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La définition des Québécois dexpression anglaise est
complexe, évolutive et varie en fonction des différents
enjeux politiques et des compétences. La définition la
plus restrictive limite la population aux personnes dont
langlais est la seule langue maternelle. La définition la
plus large inclut les locuteurs non natifs qui utilisent
langlais avec une fréquence supérieure ou égale a celle
du francais (Jedwab, 2010; Donovan, 2015).

La communauté anglophone du Québec est
démographiquement complexe et a toujours été
hétérogéne, marquée méme dans les premiéres années
par lascendance des membres de différentes régions de
Grande-Bretagne (Angleterre, Pays de Galles, Ecosse) et
d’Irlande, mais aussi d’autres lieux aux origines diverses,
y compris des personnes de race noire dascendance
africaine.lls étaient caractérisés par une variéte de langues
dorigine et avaient tendance a diviser les institutions
et les écoles qu’ils fondaient selon des orientations
religieuses, principalement catholiques et protestantes.Au
XXe siecle, larrivée de nouveaux arrivants provenant d'un
plus grand nombre de pays a entrainé une augmentation
proportionnelle de la diversité ethnolinguistique de la
communautél. Ainsi, les membres de la communauté
daujourd’hui ont des identités influencées par de
multiples origines linguistiques, ethniques et régionales.

De plus,quel que soit le milieu linguistique, le bilinguisme
anglais-francais est en hausse au Québec. En 2021,
les anglophones de la province étaient davantage
bilingues que les francophones : le taux de bilinguisme
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Taux de bilinguisme francais-anglais
en 2021

67 %

avec langlais
comme langue maternelle

51%

avec une langue maternelle
autre que l'anglais ou le frangais

42 %

avec le frangais comme
langue maternelle

Source : Norris, 2022

! Pour en savoir davantage sur le portrait historique
de lévolution de la composition de la communauté
anglophone, voir Donovan (2015).



francais-anglais des personnes ayant langlais comme
langue maternelle était de 67 %, suivi de 51 % pour celles
ayant une langue maternelle autre que langlais ou le
francais, et de 42 % pour celles ayant le francais comme
langue maternelle. Ce taux était encore davantage élevé
chez les jeunes (Norris, 2022).

La relation entre la langue et lidentité des Québécois
anglophones est également complexe. Létude de Magnan
et coll. (2018) sur les jeunes des écoles de la minorité
de langue officielle (MLO)? a lextérieur de Montréal
soutient que « les sentiments de compétence linguistique
et d’insécurité jouent un grand role dans le processus
d’identification des jeunes » (p. 113). Cela ne signifie
pas que les compétences linguistiques se traduisent
directement par une identification en tant que membre
dune communauté linguistique. Dautres études sur
les jeunes révelent que, si certains jeunes des écoles
anglophones s’identifient comme bilingues, la plupart des
jeunes bilingues conservent un sentiment d'appartenance
a la communauté francophone ou anglophone du Québec,
indépendamment d'une compétence de haut niveau dans
les deux langues (Coté, Lamarre, & Razakamanana, 2016;
Coté, Lamarre, & Lavoie, 2022).

Les origines des éléves des écoles de langue
anglaise sont également diverses et évolutives.

Un élément de cette diversité est le lieu de naissance.
En 2021, 41,7 % des enfants ayant fréquenté une école
MLO étaient issus de limmigration (Statistique Canada,
2022)%. Le tableau 1 présente des données a ce sujet
pour la Commission scolaire English-Montréal (CSEM) et
la Commission scolaire Lester B. Pearson (CSLBP), toutes
deux situées sur l'ile de Montréal?, révélant quenviron
la moitié des éléves ont au moins un parent né hors du
Queébec. Rappelons que ces pourcentages sont encore
plus élevés dans les écoles publiques francophones de
l'ile de Montréal, ou plus des trois quarts des éleves ont
au moins un parent né hors du Québec (Lahaie, 2020).

ILexiste également une diversité linguistique considérable
au sein de leffectif scolaire des écoles de langue anglaise.
Plus d'un tiers des éléves du secteur anglophone n'ont pas
l'anglais comme langue maternelle. En 2021, le secteur
des écoles publiques de langue anglaise au Québec était
composeé de 73 % déleves de langue maternelle anglaise,
de 17 % déléves de langue maternelle francaise et de
11 % déleves allophones (LAssociation des commissions
scolaires anglophones du Québec [ACSAQ], 2021). La
proportion déleves de langue maternelle frangaise
dans les écoles de langue anglaise a plus que doublé

Pourcentage d’éléves et de leurs
parents nés a Uextérieur du Canada
dans deux commissions scolaires
anglophones de l'ile de Montréal
en 2019
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44.8 %
Eleves et parents
nés au Québec

55,2 %
Eléves ou au moins un parent né hors du Québec

55,1 %
Eléves et parents
nés au Québec

449 %
Eléves ou au moins un parent né hors du Québec

Source : Lahaie, 2020

2 Les écoles de langue anglaise du Québec sont
légalement reconnues comme des écoles de la
minorité de langue officielle (MLO) aux niveaux
fédéral et provincial, avec le mandat de protéger et
de promouvoir la vitalité de la minorité de langue
anglaise du Québec. Dans ce résumé de recherche,
les termes « écoles de langue anglaise » et « écoles
MLO » sont utilisés de maniere interchangeable.

w

Les personnes issues de l'immigration sont celles
qui sont nées a lextérieur du Canada ou dont Lun
des parents ou les deux sont nés a lextérieur du
Canada.

4 Le territoire de la Commission scolaire Lester-B-
Pearson comprend également certaines parties
de la région de la Montérégie, au sud-ouest de
Montréal.




depuis 1986, tandis que la proportion dallophones
a progressivement diminué au cours de cette méme
période. Depuis le recensement de 2006, il y a davantage
de francophones que dallophones dans le systeme
scolaire public de langue anglaise, surtout a lextérieur
de Montréal®. Les écoles de la CSEM représentent une
exception. En effet, les éléves allophones (22 %) y sont
nettement plus nombreux que les éléves francophones
(7 %) en 2020-2021 (ACSAQ, 2021)°.

La composition du personnel scolaire anglophone du
Québec a également changé. Ladoption depuis les
années 1970 de Limmersion francaise et d’autres formes
denseignement bilingue dans le secteur anglophone
requiert des enseignants possédant des compétences
linguistiques de haut niveau en frangais pour enseigner
la langue et la grammaire francaises et les matieres
enseignées en frangais, comme lhistoire. Beaucoup de
ces enseignants sont francophones, et peuvent étre moins
investis dans lidentité, les enjeux en matiéere de vitalité
et Lhistoire de la communauté anglophone. Zanazanian
(2008) a mené une étude aupres denseignants d’histoire
francophones dans des écoles MLO et a constaté que
« tout en respectant le milieu anglophone dans lequel ils
travaillent, ils sont conscients des différences entre eux
et les anglophones et ne semblent pas se préoccuper de
combler ces écarts » (p. 124). Allant au-dela de la question
de la dotation, ailleurs, Zanazanian (2016) suggere que
le contenu du programme d’histoire du Québec doit étre
revisité pour inclure Uhistoire du Québec anglophone’.
Ceci est dautant plus pertinent pour le programme
scolaire enseigné dans les écoles du MLO.

Limpact sur le secteur anglophone est le nombre croissant
de familles anglophones qui envoient leurs enfants dans
des écoles de langue francaise. Le recensement de 2021
indique que 304 000 enfants sont admissibles dans les
écoles du MLO et que 23,8 % des enfants d’age scolaire
nont jamais fréquenté une école de langue anglaise
(Statistique Canada, 2022).

Toutes ces réalités complexes et en constante évolution
donnent lieu a d'importantes discussions au sein de la
communauté anglophone sur le réle de ses écoles de
langue anglaise. Les écoles ont un réle a jouer en tant
gu'institution fondamentale dans la « reproduction »
linguistique et culturelle des communautés MLO de méme
que dans la promotion de leur vitalité. Elles doivent le
faire tout en préparant les éléves a vivre dans un Québec
de plus en plus diversifié et en reconnaissant la diversité
des origines de chacun des éleves du secteur.

° En 2020-2021, les familles de la Commission
scolaire Central Québec étaient composées de 72 %
de francophones et de 4 % dallophones (ACSAQ,
2021).

6 Le territoire de la CSEM couvre approximativement
les deux tiers de louest de l'ile de Montréal,y
compris la majeure partie de la ville de Montréal
proprement dite.

7 La Commission scolaire English-Montréal (CSEM)
a mis sur pied un comité dexperts en histoire
pour revoir le programme détudes et les manuels
d’histoire du secondaire Il et IV. Pour plus
d’informations sur leurs conclusions, voir EMSB,
2018.
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